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М О Н А С Т И Р І З А К А Р П А Т Т Я ТА ЇХ Ц Е Р К О В Н И Й С П І В 

Ц е р к о в н а монодія п о м і т н о розвинулася на теренах Мукачівської єпархії, 
щ о о б і й м а л а землі , я к і сьогодні , о к р і м Укра їни , ч а с т к о в о в х о д я т ь і д о 
складу С л о в а ч ч и н и , У г о р щ и н и та Румунії . Тож ц і л к о м п р и р о д н о , щ о н а 
п е р е т и н і багатьох етнос ів т у т а к т и в н о в з а є м о д і я л и р і з н о н а ц і о н а л ь н і 
к у л ь т у р и , з о к р е м а , х р и с т и я н с ь к і Ц е р к в и — п р а в о с л а в н а , к а т о л и ц ь к а , 
у н і й н а греко-католицька , р ізні протестантськ і . В і зант ійський обряд , я к о ­
го д о т р и м у в а л и с я р ізні етноси к р а ю , з у м о в и в спільні о с н о в и ц е р к о в н о г о 
співу: ж а н р и і ф о р м и , зм іст і х а р а к т е р нап ів ів , с п о с о б и в и к о н а н н я та ін. 
Водночас р і зн і е т н о с и в н о с и л и у т р а д и ц і й н і ц е р к о в н і н а п і в и п е в н і еле­
м е н т и власно ї н а р о д н о ї п і с е н н о с т и , щ о с п р и я л о їх п о п у л я р и з а ц і ї і д о б ­
р о м у з а с в о є н н ю н а й ш и р ш и м и в е р с т в а м и народу. А це зм іцнювало їх віру 
і побожність , яка збереглася до сьогоднішнього дня , незважаючи на ш а л е н у 
атеїстичну пропаганду недавнього комуністичного режиму. 

В а ж л и в у міс ію у збереженн і давніх основ ц е р к о в н о г о співу на З а к а р ­
п а т т і в і д і г р а в а л и м о н а с т и р і . В о н и не л и ш е з б е р і г а л и д а в н і т р а д и ц і ї , але 
й п р и м н о ж у в а л и їх і д б а л и п р о в ідпов ідний п р о ф е с і й н и й р і в е н ь ц е р к о в ­
н и х сп івц ів і ї хн ій пров ід . У м о н а с т и р я х , о к р і м того , с к л а д а л и л і т о п и с и , 
п е р е п и с у в а л и і д р у к у в а л и к н и г и , п р а ц ю в а л и видатн і ц е р к о в н і та г р о ­
м а д с ь к і д іяч і , с т в о р ю в а л и й п о ш и р ю в а л и за їх м е ж а м и д у х о в н і п о в ч а н ­
н я , ф о р м у в а л и б ібліотеки, як і с т а в а л и д ж е р е л о м г р а м о т и та осв і ти серед 
н а р о д у к р а ю 1 . Тут д і яли спец іяльн і ш к о л и д л я в и ш к о л у ц е р к о в н и х сп ів ­
ц і в , де п е р е п и с у в а л и нотн і Ірмолої , с т в о р ю в а л и нов і в а р і а н т и ц е р к о в н и х 
н а п і в і в . В и н и к а л и і п о п у л я р и з у в а л и с я т у т т а к о ж д у х о в н і п існ і , я к і були 
с и н т е з о м рел і г ійно ї т в о р ч о с т и східної і зах ідної х р и с т и я н с ь к о ї о б р я ­
д о в о с т е . 

У п о ш и р е н н і к у л ь т у р и та осв іти на Закарпатт і у X V I I - X I X ст. в а ж ­
л и в у р о л ь в ід і гравали є п и с к о п и та н и ж ч е д у х о в е н с т в о , д і я л ь н і с т ь я к и х 
була т і с н о п о в ' я з а н а з м о н а с т и р я м и . О с о б л и в о в и д і л я л и с я є п и с к о п и 
Й о с и ф де Камеліс , я к и й п е р ш и м н а д р у к у в а в «Катехизис» (1698) і «Бук­
в а р язь їка словенска» (1699) з р о з у м і л о ю д л я н а р о д у м о в о ю 2 , М и х а ї л -
М а н у ї л О л ь ш а в с ь к и й , щ о заснував Мукач івську б о г о с л о в с ь к у ш к о л у і 

1 В. Пагиря. Монастирі Закарпаття. Мукачево 1994, с. 5-8. 
2 Атаназій В. Пекар, ЧСВВ. Нариси історії Церкви Закарпаття, т. 1. Рим — Львів 1997, 

с. 185-186; М. Лучкай. Історія карпатських русинів, т. З // Науковий збірник Музею україн­
ської культури у Свиднику,вип. Іб .Свидник 1990, с. 130-131. 
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д о б и в а в с я з в і л ь н е н н я Мукачівсько ї єпархі ї в ід в п л и в у Еґерського є п и с ­
к о п а , с п р и я в організац і ї р о з в и т к у ш к і л з р і д н о ю м о в о ю н а в ч а н н я 3 , І ван 
Брадач , п р о д о в ж у в а ч с п р а в и М . - М . О л ь ш а в с ь к о г о , домігся у с а м о с т і й -
н е н н я Мукач івсько ї єпархі ї 4 . 

Золотою д о б о ю в культурі Закарпаття м о ж н а вважати період правл іння 
єпископа Андрія Бачинського (1772-1809). Один із найвизначніших просві­
тителів краю, різнобічна культурно-освітня діяльність якого заклала основи 
нац іонального в ідродження, він був т в о р ц е м і покровителем того в о г н и щ а 
культури, яке оберігало й плекало рідну мову, о б р я д и і традиції , утверджу­
вало рел і г ійний дух у народі , закладало х р и с т и я н с ь к у етику і м о р а л ь в 
о с н о в и людських стосунків. Заснував в Ужгороді Богословську семінарію, 
єпарх іальний архів, з ібрав багату колекцію давніх рукописів і стародруків , 
я к кириличних , так і багатьма є в р о п е й с ь к и м и м о в а м и , об ' єднав розрізнені 
к н и ж к о в і збірки, щ о склало великий культурний скарб народу, я к и й сьогод­
ні є ц і н н и м джерелом для п р а ц ь багатьох науковців 5 . 

У н а ш і й статт і м и к о н ц е н т р у є м о увагу на к н и ж к о в и х зб ірках м о н а ­
с т и р і в З а к а р п а т т я , за я к и м и д о б р е п р о с т е ж у є т ь с я р е п е р т у а р б о г о с л у ж ­
б о в о ї л і т е р а т у р и , з о к р е м а , д р у к о в а н і р у к о п и с н і та н о т о л і н і й н і І р м о л о -
г і о н и . П р о с т е ж у є м о т а к о ж р о л ь м о н а ш и х п р а в и л і н а в ч а л ь н и х п р о г р а м 
у р о з в и т к у ц е р к о в н о г о співу. А це дає м о ж л и в і с т ь р е к о н с т р у ю в а т и п а н о ­
р а м у ф у н к ц і о н у в а н н я к у л ь т у р и ц е р к о в н о ї монод і ї п р о т я г о м Х У І І - Х І Х 
й а ж д о п о ч а т к у X X стол іття , щ о с у т т є в о р о з ш и р ю є н а ш і з н а н н я п р о 
с а к р а л ь н у м о н о д і ю у м о н а с т и р я х З а к а р п а т т я . 

У д о с л і д ж е н н я х ц е р к о в н о ї монод і ї на З а к а р п а т т і б а г а т и й м а т е р і я л 
з і б р а н о й о п р а ц ь о в а н о в каталоз і та і н ш и х публ ікац іях Ю р і я Я с і н о в -
с ь к о г о 6 , щ о складає ґ р у н т д л я п о д а л ь ш и х н а у к о в и х студій . 

Н а й д а в н і ш и м и на Закарпатті були Мукачівський монастир на Чернечій 
гор і 7 , Грушівський 8 , з я к и м п о в ' я з а н и й легендарний переказ п р о по ч атки 

3 А. В. Пекар.Нариси історії Церкви Закарпаття, т. 1, с. 187-188; див. також: Л. Капітан, 
І. Шершун. Діяльність Михайла-Мануїла Ольшавського на шляху до канонізації Мука­
чівської єпархії // Важливі віхи в історії греко-католицькоїєпархії Ужгород 1998, с. 16-20. 

4 А.В. Пекар. Нариси історії Церкви Закарпаття, т. 1, с. 188. 
5 А. Шлепецький. Мукачівський єпископ Андрій Федорович Бачинський та його послан­

ня // Наукові записки Музею української культури у Свиднику, вип. 3. Свидник 1967, с. 223¬
241; Д. Данилюк. А. Ф. Бачинський — видатний церковний і культурно-освітній діяч Закар­
паття // Важливі віхи в історії греко-католицької єпархії. Ужгород 1998, с. 23-24;І.Задорож-
ний. Єпископ Андрій Бачинський в епістолярній спадщині. Мукачево 2002. 

6 Ю. Ясиновський. Українські та білоруські нотолінійні Ірмолої 16-18 століття. Львів 
1996; його ж. Нотні Ірмолої Східної Словаччини та Закарпаття як пам'ятки українського 
церковного співу // Slovensko-rusinsko-ukrajinske vzfahy od obrodeniapo sucasnosf. Bratislava 
2000, c. 331-350. 

7 Архимандрит Василий (Пронин) . K истории Мукачевского монастиря // Право­
славная, мисль (Прага 1958/2,1958/3,1958/4). 

8 О. Орос. Грушівський монастир і початки кириличного слов'янського книгодрукуваня. 
Ужгород 2001. 
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к и р и л и ч н о г о книгодрукування , спростований сучасними н а у к о в и м и ^ 
с л і д ж е н н я м и 9 , Угольський м о н а с т и р 1 0 . В о н и були в а ж л и в и м и реліг ій­
н и м и та к у л ь т у р н и м и ц е н т р а м и , де часто п е р е б у в а л и є п и с к о п и . Д а в н і м 
був т а к о ж К р а с н о б р і д с ь к и й м о н а с т и р З і ш е с т я С в я т о г о Д у х а (тепер у 
С л о в а ч ч и н і ) , в я к о м у була з а с н о в а н а солідна ф і л о с о ф с ь к а ш к о л а , Щ о 

д а л а р я д в и з н а ч н и х р е л і г і й н и х д і я ч і в 1 1 . 

Ч и м а л о м о н а с т и р і в було на М а р а м о р о щ и н і , щ о засв ідчує , з о к р е м а , 
о д и н з д о к у м е н т і в — « С п и с а н и е о б и т и л е й М а р а м о р о с к и х д р е в л е б ы в ­
ш и х 1788 р . » 1 2 . Ц е й д о к у м е н т п о д а є в і д о м о с т і п р о з а с н у в а н н я м о н а с ­
т и р і в , ї х н ю г о с п о д а р с ь к у д і я л ь н і с т ь , р у к о п и с н і та д р у к о в а н і к н и г и , я к і 
були внесен і д о і н в е н т а р і в м о н а с т и р с ь к о г о м а й н а . 

У переліку книг Боронявського монастиря , заснованого 1716 року, зга­
дано Євангеліє, Трефолой, Апостол, дві Тріоді, Часослов, Псалтир , два Октої­
х и — старий і новий. Окремі записи повідомляють про те, щ о чернець цього 
м о н а с т и р я Ісая к у п и в за свої г р о ш і П о с т н у Тріодь і Ч а с о с л о в 1 3 , Євангеліє 
п о з и ч и в монастирев і ж е л я р [тобто н а й м а н и й роб ітник , я к и й в ідробляє за 
ж и т л о та користоване поле] , а Трефолой п о з и ч е н и й зі села К о п а ш н о г о . 

У Д р а г і в с ь к о м у м о н а с т и р і ( з а с н о в а н и й 1705 р о к у ) з г адуються Є в а н ­
геліє, С л у ж е б н и к , Т р е ф о л о й , Окто їх , Часослов , дв і Тріоді , д в а П с а л т и ­
рі , Т р е б н и к . 

У К р и ч і в с ь к о м у м о н а с т и р і ( з а с н о в а н и й 1693 р о к у ) 1 4 у п е р е л і к у є 
р у к о п и с н и й А п о с т о л , д р у к о в а н і Євангел іє , С л у ж е б н и к , Т р е ф о л о й , д в і 
Тріоді , П с а л т и р , Часослов , м а л и й Т р е б н и к . 

' о * Т " є в и ч - Українське книгодрукування: витоки, історія, проблеми. Львів 2002, с. 88 
а. І Іагиря. Монастирі Закарпаття, с. 30-37. 

J ' Josafat V. Timkovic, OSBM. Letopis Krdsnobrodskeho monastiera. Presov 1995, с 67 
Рукопис арх. № 797 Закарпатського краєзнавчого музею. До музею рукопис потра­

пив з Мукачівського монастиря 1962 року; копію для опрацювання надав краєзнавець 
і письменник Василь Пагиря. Цей документ є описом майна монастирів , який уклав 
А н т о ш и Коцак 1788 року. Опис Марамороських монастирів був зроблений 1749 році 
Манасієм Пухачем, ігуменом монастиря у Бедевлі, та ієромонахом Макарієм Шугайдою 
П Р ° V £ ? ° B T M o Я Є Є ' Н е д з е л ь с ь к и й ; ДИВ.: Очерки карпаторусской литературы. Ужго­
род 1У32, с 74. За і н ш и м и твердженнями, опис монастирів зробили о. протоігумен 
L Пазин, ЧСВВ і секретар о. М. Шугайда, ЧСВВ; докладніше про це див.: о. Г. Кінах 
і а ^ 1 Щ Т г ! с ^ Р а м ° Р ° с ь к и х монастирів 1749 р . // Записки ЧСВВ, т. 2, вип .1-2 . Жовква 
1927, с.105-122. 

1 3 У книзі В. Пагирі «Монастирі Закарпаття» не подано всього переліку книг, щ о 
згадані у цьому рукописі. Опрацювання та введення у науковий обіг таких джерельних 
матеріялів значно р о з ш и р и т ь наші уявлення про церковний спів у монастирях, п о ­
ходження окремих рукописних і друкованих книг. У докторській дисертації американ­
ської монахині Джоан Роккасальво є інформація, щ о Іван Ґарднер, відомий російський 
дослідник церковного співу на еміграції, який проживав у 30-х роках у Хусті, мав Ірмо-
л о п о н із Боронявського монастиря; див.: J. L.Roccasalvo. The Plainchant Tradition of 
Southwestern Bus: Ktev—Lviv—Subcarpathian Rus: A Dissertation. Washington 1985, с 72 

В. Іаджега подає дату 1696 рік і наводить ряд інших монастирів: у Сольмі (1698 рік) 
Юршчові , Реметах, покликаючись на Шематизм Мукачівської Єпархії за 1899 рік; про 
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В Угольському м о н а с т и р і (у народ і й о г о щ е н а з и в а л и З а н е в с ь к и й ) 
є ш и р ш и й с п и с о к б о г о с л у ж б о в и х та і н ш и х ц е р к о в н и х книг . В о п и с і 
п е р е р а х о в а н о рукописне і друковане Євангелія , два С л у ж е б н и к и , Т р е ф о -
л о й , р у к о п и с н и й і д р у к о в а н и й А п о с т о л и , дві Тріоді , м а л и й і в е л и к и й 
Т р е б н и к и , Ч а с о с л о в , д в а П с а л т и р і , д в а А к а ф і с т и , р у к о п и с н і « П р о л о г на 
12 м ісяц ів» , Євангел іє У ч и т е л ь н е , «Меч д у х о в н и й » , д р у к о в а н и й « Д о р о -
ф е й » [мабуть , це к н и г а « Д о р о ф е й » , К и ї в 1628], «Богослов ія» , «Месія» 
[«Месия п р а в е д н и й » Інокентія Гізеля, Київ 1669], «Чудо П р е с в я т о й Бого ­
родиц і» , Н о м о к а н о н . В опис і з а з н а ч а є т ь с я , щ о «Богослов ію» п о з и ч и в у 
селі Драгов і від п а р а ф і я н , брат ів Ф е р е н ц і й о в и х , і гумен м о н а с т и р я Ф е о -
дос ій . О к р е м і к н и г и п е р е д а в а л и для к о р и с т у в а н н я в і н ш і обител і . П р о 
ц е с в і д ч и т ь з а п и с , щ о о т е ц ь А ф а н а с і й п о з и ч и в до с к и т у к н и г у «Чудо 
П р е с в я т о ї Б о г о р о д и ц і » . До Угольського м о н а с т и р я н а л е ж а л о дек ілька 
скит ів в Одаров і , м а л і й Угольці та Великій У г о л ь ц і 1 5 . 

Вільхівська о б и т е л ь з а с н о в а н а 1708 р о к у ; т у т з г а д у ю т ь с я Євангел іє , 
С л у ж е б н и к , Т р е ф о л о й , О к т о ї х , А п о с т о л , дв і Тріоді , П с а л т и р , Т р е б н и к . 

У Б е д е в л я н с ь к о м у м о н а с т и р і ( з а с н о в а н и й 1719 р о к у ) у перел іку книг 
з гадуються Євангеліє , к и ї в с ь к и й С л у ж е б н и к , я к и й д а л и в заставу до села 
Тересви за д е в ' я т ь м а р і я ш і в [ м а р і я ш — стар і м а д я р с ь к і ср ібн і г р о ш і , 
1 м а р і я ш = 17крейцарам] ,Трефолой ,Апостол ,дваОкто їхи ,новийвеликий 
і старий, дві Тріоді ( П о с т н а і р у к о п и с н а Ц в і т н а , одна з н и х к и ї в с ь к а ) , 
два П с а л т и р і , Ч а с о с л о в , Тестамент, «Діоптра» , К а т е х и з м у н і в с ь к и й , Б іб ­
л ія , т р и Т р е б н и к и ( о д и н в е л и к и й л ь в і в с ь к и й , д р у г и й д а в н ь о г о в и д а н н я , 
т р е т і й м а л и й ) , р у к о п и с н и й І р м о л о й та я к а с ь «книга полска» . 

Ц і к а в і в і д о м о с т і п р о к н и ж к и в м о н а с т и р с ь к и х о б и т е л я х є у п о к р а й -
ніх з а п и с а х на О с т р о з ь к і й Біблії 1581 року , щ о н а л е ж а л а М и х а й л о в і 
Андрелл і , а з годом ігуменові Бедевлянського м о н а с т и р я Феофілакту . Від 
і г у м е н а Ф е о ф і л а к т а к н и г у п р и д б а в і єрей Гавриїл Б а н д о л я к ; у н і й в ін 
з р о б и в р я д з а п и с і в , з о к р е м а , п о д а в перел ік в л а с н и х книг , з а п о в і д а ю ч и 
їх сво їм с и н а м . Серед 27 л і тург ійних книг згадується т а к о ж « Я р м о л о й » 1 6 . 
Така с п а д щ и н а св ідчить п р о те, щ о с в я щ е н и к и за ж и т т я н а к о п и ч у в а л и 
б о г о с л у ж б о в і та богословськ і к н и г и , я к і берегли все ж и т т я й п е р е д а в а л и 
у с п а д о к д і т я м . Д у х о в н а к н и г а була т а к о ж д ж е р е л о м з н а н ь , збер і гала 
в і з а н т і й с ь к у о б р я д о в і с т ь та ц е р к о в н і н а п і в и . 

В обителі Білоцерківській згадуються рукописне Євангеліє, Служебник , 
л ь в і в с ь к и й д р у к у Т р е ф о л о й , д в а А п о с т о л и ( р у к о п и с н и й і д р у к о в а н и й ) 

це див.: Додатки к исторії Русинов и руських церквей в Марамороші //Щорічник «Про­
світа» 1 (Ужгород 1922) 224-225.На Закарпаттідо 1780-хроків існувала досить велика 
кількість монастирів, які ліквідував цісар Франц И о с и ф I I ; див.: ] . V. Т і ткоу іс . Іе(орг'«, 
с . 6 7 . 

1 5 В Угольському монастирі за інвентарями 1780-1781 років було 64 книги; див.: 
О. М и ш а н и ч . Література Закарпаття 17-18 століть. Київ 1964, с. 33. 

1 6 В . М и к и т а с ь .Давня література Закарпаття. Львів 1968, с. 215-217. 
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дві Тріоді, в е л и к и й Окто їх , П с а л т и р та р у к о п и с н а М і н е я , Требник , «Чудо 
П р е с в я т о ї Б о г о р о д и ц і » , р у к о п и с н и й Часослов , к н и г а С в я т о г о Васил ія 
та р у к о п и с н а к н и г а С в я т о г о Є ф р е м а . 

Серед книг Бичківськоїа обителі , заснованої 1719 року, значаться к и ї в ­
ське Євангел і є , л ь в і в с ь к и й А п о с т о л , к и ї в с ь к а П о с т н а і Ц в і т н а Тріоді , 
Т р е б н и к , л ь в і в с ь к и й Т р е ф о л о й , к и ї в с ь к и й О к т о ї х і Акафіст , к и ї в с ь к и й 
П с а л т и р , л ь в і в с ь к и й Полуустав , р у к о п и с н и й І р м о л о й , д р у к о в а н и й Ч а с о ­
слов та л ь в і в с ь к и й С л у ж е б н и к . Н а п р и к і н ц і і н в е н т а р я з а п и с а н о , щ о ц і 
к н и г и к у п и в і гумен ц ь о г о м о н а с т и р я Гедеон. 

В обител і Д ж у л и н с ь к і й , з а с н о в а н і й 1692 року , з гадуються : Т р е ф о л о -
г іон , М і н е я , д р у к о в а н е Євангел іє , л ь в і в с ь к и й С л у ж е б н и к , О к т о ї х , А п о с ­
т о л , Ц в і т н а Тріодь , в е л и к и й Т р е б н и к , л ь в і в с ь к и й Ч а с о с л о в , П с а л т и р . 

О б и т е л ь Б а р с а н і в с ь к а була з а с н о в а н а 1711 року. В о п и с і її к н и г зга ­
д у є т ь с я р у к о п и с н е Євангел іє , л ь в і в с ь к и й С л у ж е б н и к , с ербська д р у к о ­
в а н а М і н е я , д р у к о в а н и й А п о с т о л , в о л о с ь к и й П с а л т и р , р у к о п и с н і р у с ь ­
к и й і в о л о с ь к и й Т р е б н и к и , р у к о п и с н и й Ч а с о с л о в , д р у к о в а н а П о с т н а 
Тр іодь , в о л о с ь к а М і н е я . 

О б и т е л ь Є в д я н с ь к а з а с н о в а н а 1709 року , а перел ік її к н и г в к л ю ч а є 
Т р е ф о л о й , дві друкован і Тріоді, рукописне Євангеліє та Октоїх , друкован і 
л ь в і в с ь к и й С л у ж е б н и к , А п о с т о л , Требник , Тестамент, р у к о п и с н у М і н е ю , 
т р и С т и х и р а р і . 

Мойсе ївська обитель заснована 1682 року, і тут значилися так і к н и г и : 
Євангел іє , д р у к о в а н и й С л у ж е б н и к , р у с ь к и й і в о л о с ь к и й Трефоло ї , р у с ь ­
к и й і в о л о с ь к и й А п о с т о л и , д р у к о в а н і Ц в і т н а і П о с т н а Тріоді , р у с ь к и й 
Т р е б н и к , д в а П с а л т и р і , А к а ф и с т , д в а л ь в і в с ь к і д р у к о в а н і Ч а с о с л о в и , 
р у к о п и с н е сербське і волоське д р у к о в а н е Євангел іє 

О б и т е л ь у В и ш н і й В и ш а в і , з а с н о в а н а 1719 р о к у , м а л а д р у к о в а н і 
л ь в і в с ь к е Євангел іє , С л у ж е б н и к , Т р е ф о л о й , Ш е с т о д н е в , П с а л т и р , Ч а с о ­
слов , Т р е б н и к та о д и н р у к о п и с н и й А п о с т о л . К н и г и Т р е ф о л о й , П с а л т и р , 
Ш е с т о д н е в і Ч а с о с л о в п р и д б а в д л я м о н а с т и р я м о н а х Геннадій. 

У п е р е л і к у книг , щ о н а л е ж а л и м о н а с т и р я м , п о р я д із д р у к о в а н и м и 
л ь в і в с ь к и м и та к и ї в с ь к и м и книгами , є декілька волоських і сербських. У 
Бедевлянському і Б и ч к і в с ь к о м у м о н а с т и р я х були рукописн і Ірмоло ї (оче­
в и д н о , н о т н і ) . Н а з в а н і м о н а с т и р і з н а х о д и л и с я у т е п е р і ш н і х Хустському 
та Т я ч і в с ь к о м у р а й о н а х Закарпатсько ї області , а Б а р с а н і в с ь к и й , Є в д я н -
с ь к и й , Д ж у л и н с ь к и й , М о й с е ї в с ь к и й та В и ш н ь о - В и ш а в с ь к и й — у сусід­
ніх р а й о н а х Румуні ї . 

Н а початку X V I I I ст. після повстання Ф. Ракоці, яке закінчилося 1711 р о ­
ку, в організаці ї чернечого ж и т т я в Мукачівській єпархії в а ж л и в у р о л ь 
відіграв архимандрит Іван Й. Годермарський, ЧСВВ. З а п р о в а д ж у ю ч и мона-
ш е правило , 1721 року він занотовує у своєму записнику: «у ц ь о м у р о ц і 
з а п р о в а д ж е н о м о н а ш і звичаї Ч и н у св. Патріарха Василія Великого» й у 
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щ о д е н н о м у р о з п о р я д к у монахів «почали в і д п р а в л я т и два р а з и на день 
(спільний) хор, на два кліроси, так само я к і в Лаврському м о н а с т и р і » 1 7 . 

О б ' є д н а н н я м о н а с т и р і в в є д и н у п р о в і н ц і ю відбулося л и ш е п о смерт і 
є п и с к о п а Ю р і я Г. Б і з а н ц і я у 1733 р о ц і , а т о м у з ц ь о г о часу м о н а ш і п р а ­
в и л а р о з п о в с ю д ж у ю т ь с я п о і н ш и х м о н а с т и р я х . 

1777 р о к у Мукач івський єпископ А н д р і й Б а ч и н с ь к и й затвердив «мо­
н а ш і правила» ч и н у Василія Великого, як і п ідготував п р о т о і г у м е н М у к а ­
ч і в с ь к о г о м о н а с т и р я І о а н и к і й Б а з и л о в и ч 1 8 . У ч е т в е р т о м у розд іл і , де 
й д е т ь с я п р о м о л и т в у і ц е р к о в н е п р а в и л о , м и з н а х о д и м о п р и п и с и щ о д о 
культури б о г о с л у ж б о в и х співів. У пункт і 3 і 4 зазначалося , щ о всі м о н а х и 
н а б о г о с л у ж б а х у ц е р к в і п о в и н н і с п і в а т и й ч и т а т и м о л и т в и н е с п і ш н о , 
не в и с о к и м і не д у ж е н и з ь к и м , а п о м і р н о і з р о з у м і л и м г о л о с о м . Х о р а м 
[ п р а в о г о та л івого кл ірос ів ] р е к о м е н д у в а л о с я д о т р и м у в а т и с я т о ч н о г о 
п о р я д к у в а н т и ф о н н о м у співі , к о ж е н х о р п о в и н е н п о ч и н а т и сп ів ч и 
ч и т а н н я м о л и т в и л и ш е тоді , я к з а в е р ш и т ь і н ш и й 1 9 . 

У Науковій бібліотеці Ужгородського університету зберігаються « М о ­
н а ш і п р а в и л а » л а т и н с ь к о ю та ц е р к о в н о с л о в ' я н с ь к о ю м о в о ю 2 0 , в я к и х 
то к о ж занотовано вимоги м о н а ш и м ч и т ц я м , п і в ц я м і хорам щ о д о культури 
співу п і д ч а с б о г о с л у ж е н и я . У п у н к т а х 10 і 11 з а п и с а н о : «Півць і й ч т е ц ы 
со в с я к и м ъ в н и м а н ї е м ь й о у м и л е н ї е м ь , б е з м і р н а г о и н е п р и с т о й н а г о 
в о п л я всяческе бігуще вов іренную и м ь службу да совершають : да п о ю т ь , 
и ч т у т ь не с п і ш н о н и ж е зіло н и с к и м , н о о у м і р е н н о в ы с о к и м и в р а з у м и -
т е л ь н ы м ь гласом» і «Да не дерзнеть и н ы й л и к ь другому лику т р о п а р ь свой 
еще не с о в е р ш и в ш у и н ы й тропар начинати, или піти, или чести, н о скончав-
ш у с я оуже п е р в о м у т р о п а р ю , р а в н ы м ь междовремен їємь другь за другомь 
всегда посл ідують» 2 1 . 

У п о ш и р е н н і к у л ь т у р и та осв іти у Х У Ш - Х І Х століттях в а ж л и в у р о л ь 
в і д і г р а в а л и м о н а с т и р і : С в я т о м и х а й л і в с ь к и й у М а р і я - П о в ч і , З і ш е с т я 
С в я т о г о Духа у К р а с н о б р о д і , С в я т о м и к о л а ї в с ь к и й у М а л о м у Березному , 
С в я т о м и х а й л і в с ь к и й в Імстичев і , В о з д в и ж е н с ь к и й на горі Бук івськ ій . 
В о н и були г о л о в н и м и в і д п у с т о в и м и о с е р е д к а м и Мукач івсько ї єпархі ї , 
а на п о ч а т к у X I X стол іття і в П р я ш і в с ь к і й єпархі ї . Багато п а л о м н и к і в 
п р и х о д и л о і з і н ш и х рег іонів . У п р о ц е с і я х б р а л и участь і с в я щ е н и к и , я к і 
р а з о м із с в о ї м и п а р а ф і я н а м и й ш л и д о в і д п у с т о в и х м і с ц ь , де в ідбулася 

1 7 Атаназій В. Пекар, ЧСВВ. Василіянська провінція св. Миколая на Закарпатті // 
Нариси історії василіянського чину святого Йосафата. Рим 1992, с. 383-416; його ж. 
Нариси історії Церкви Закарпаття, т. 2, с. 36-39. 

1 8 В. Микитась . Давні книги Закарпатського державного краєзнавчого музею. Львів 
1964, с. 40. Цей рукопис зберігається в Закарпатському краєзнавчому музеї, арх. № 796. 

1 9 Там само. 
2 0 Відділ рукописів і стародруків, інв. № 1563, с. 16-17. 

' 2 1 Там само, с. 16-17. 
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о с о б л и в о у р о ч и с т і б о г о с л у ж е н н я , п р о х о д и в о б м і н д у х о в н и м и п і с н я м и 
і д у х о в н о ю л і т е р а т у р о ю 2 2 . 

Ц і к а в и м ф а к т о м в орган і зац і ї м о н а с т и р я в М а р і я - П о в ч і 1749 р о к у є 
те, щ о «сюди к у п у в а л и п о т р і б н і к н и г и з м о н а с т и р і в З а к а р п а т т я — Утлі, 
Д р а г о в а , Білої Ц е р к в и , Б о р о н я в и , Мукачева та М а л о г о Б е р е з н о г о » 2 3 . Ц е 
був о д и н з канал ів п о ш и р е н н я реліг ійної л і тератури , збагачуючи , з о к р е ­
м а , м о н а с т и р с ь к і б ібліотеки. Н а п р и к і н ц і X V I I I стол іття у м о н а с т и р я х 
Закарпаття с ф о р м у в а л и с я великі бібліотеки. За каталогами 1780-1781 р о ­
ків у Краснобрідському монастирі було 135 книг,у Малоберезнянському — 
205, У г л я н с ь к о м у — 64, І м с т и ч і в с ь к о м у — 45, М а р і я - П о в ч а н с ь к о м у — 
191 к н и г а 2 4 . За н е п о в н и х 100 р о к і в б ібліотека К р а с н о б р і д с ь к о г о м о н а с ­
т и р я н а л і ч у в а л а до 2000 е к з е м п л я р і в , в е л и к у к ільк ість я к и х п о д а р у в а в 
О л е к с а н д р Д у х н о в и ч 2 5 . 

Н а й б і л ь ш и м к н и г о с х о в и щ е м була бібліотека М у к а ч і в с ь к о г о м о н а с ­
т и р я . За к а т а л о г о м 1951 р о к у в н ій нараховувалось 6400 к н и г о с н о в н о г о 
ф о н д у на 17 м о в а х світу. П р о т я г о м багатьох століть м о н а с т и р о о . Васи-
л іан на Ч е р н е ч і й горі був ц е н т р о м д у х о в н о г о ж и т т я на З а к а р п а т т і . Тут 
існувала ш к о л а д л я монах ів , де в и в ч а л и слов ' яно -руську граматику , п о е ­
т и к у і р и т о р и к у , х р о н о л о г і ю та ф і л о с о ф і ю , ц е р к о в н и й устав і ц е р к о в н и й 
спів . З м о н а с т и р е м п о в ' я з а н а д і яльн ість багатьох т а л а н о в и т и х в ч е н и х 
ч е н ц і в , я к і с т в о р и л и велику наукову та л і тературну спадщину . Серед н и х 
п р о т о і г у м е н І о а н и к і й Б а з и л о в и ч (1742-1821) , і гумен А р с е н і й К о ц а к 
(1737-1800) , А н а т о л і й К р а л и ц ь к и й (1835-1894) , я к і н а п и с а л и ц і к а в і 
і с т о р и к о - к р а є з н а в ч і р о з в і д к и , б р а л и а к т и в н у участь у к у л ь т у р н о - о с в і т ­
н і й д і я л ь н о с т і . 

П р о ц е р к о в н и й спів у м о н а с т и р я х З а к а р п а т т я п и с а в А. К о ц а к , я к и й 
був і г у м е н о м і п р о ф е с о р о м у ш к о л а х п р и І м с т и ч і в с ь к о м у , К р а с н о б р і д ­
ському, Маріяповчанському, Буківському, Малоберезнянському та Мука­
ч івському м о н а с т и р я х , в и к л а д а ю ч и т а м р і зн і б о г о с л о в с ь к і д и с ц и п л і н и . 
Він склав п ' я т ь р у к о п и с і в з г р а м а т и к и ц е р к о в н о - с л о в ' я н с ь к о ї м о в и , як і 
використовував у своїй викладацькій практиці . В одній з них ,яка мала назву 

т і ? г ° 7

В ^ г Т 0 Ш 0 С е Р е Д к и Див. також: А.В. Пекар. Нариси історії церкви Закарпаття, 
т. / , с. 5Ы-5ЪЧ. У листах-посланнях єпископ А. Бачинский пише про масове полишення 
священиками своїх парафій: вони йшли з процесіями парафіян у свята, залишаючи 
«народ без набоженства якожє прєщлаго року на Воздвиженіє Г(оспод)ного Кр(е)ста 
шєстдєсят, и пять парохов до монастиря Буковския гори избіглося» (див.: А. Шлепецький 
Мукачівський єпископ, с. 227). 

2 3 1 . Панькевич. Матеріали до історії мови Південно-карпатських українців // Науковий 
зощник Музею української культури у Свиднику, вип. 4, кн. 2. Свидник 1970, с 16 

Мишанич . Література Закарпаття ХУІІ-ХУІІІ століть. Київ 1964, с. 33 (з 
покликом на: Державний архів Закарпатської області, ф. 64, оп. 1, № 940) У переліку 
книг Імстичівського монастиря є «Малий Ірмолой друкований» (див.: ДАЗО, ф. 4, оп. 1, 
•!№ 1666). 

2 5 ] . V. Тіткоуіс. Ьеґоріз, с. 76. 
2 6 Архимандрит Василий (Пронин) . К истории Мукачевского монастиря, с. 235-236. 
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«Школа и л и у ч и л и щ е г р а м а т и к и руской и п р о ч і и х м н о г о р а з л и ч н ы х ъ 
н а у к и свідіній», т р е т і й п а р а г р а ф п р и с в я ч е н и й ц е р к о в н о м у співу («О 
п і н і й ц е р к о в н о м » ) 2 7 . 

Ц і к а в и м и т у т є н а с т а н о в и , щ о с т о с у ю т ь с я н а в ч а н н я г р а м о т и , а саме 
в м і н н я п р а в и л ь н о ч и т а т и : «Во ч т е н і и не п о н а г л я т и с я , не х а п а т и с я , н о 
р а в н о к о є ж д о р е ч е н і є паче ж е и к у ю ж д о слозу п р о и з н о ш а т и м е р к у ю ч и 
на другаго т о в а р и ш а своего , с н и м ь ж е ч и т а є ( ш ) , к у п н о ж е , е л и к о м о щ ­
н о , и на оксіи, а н а й п а ч е ж є на т о ч к и и на пункта , д а б ы о н ы я не р а з р ы в а л 
и не с м ы ш а л , н о на точках , гді п о л о ж е н ы с ( у т ь ) , о ( т ) д и х а л и л и с т а в а л и 
п р о ч а я у п о т р е б л е н і є и и с к у с т в о н а у к и » 2 8 . П і д с у м о в у ю ч и , в ін р е к о м е н ­
дує: «Внемли , я к о сія п у н к т и и в о п ін ій н а й п а ч е ж є х р а н и т и д о с т о и ( т ) , 
и ж е б о с п і в а є ( т ) , т о й д в а ж д и ч и т а є т ь 2 9 . Тож у н а в ч а н н і м о н а х і в і д я к о -
в ч и т е л і в у м о н а с т и р с ь к и х ш к о л а х о к р е м і р о з д і л и г р а м а т и к и , ч и т а н н я і 
сп іву д о п о в н ю в а л и о д и н о д н о г о . 

У п а р а г р а ф і «О п і н і й ц е р к о в н о м » , я к и й у м о в н о м о ж н а п о д і л и т и на 
дв і ч а с т и н и , в од н ій в и к л а д е н о н а с т а н о в и та п о р а д и п р о к у л ь т у р у ц е р ­
к о в н о г о співу, а в і н ш і й з в и к о р и с т а н н я м с и с т е м и з а п и т а н ь і в ідпов ідей 
р о з п о в і д а є т ь с я п р о ж а н р и ц е р к о в н и х п ісень і систему осмогласся . З в е р ­
т а ю ч и с ь д о у ч н і в , а в т о р н а г о л о ш у є , щ о ї м п о т р і б н о не т і л ь к и д о б р е 
ч и т а т и і п и с а т и , але і «красно» сп івати , я к у ц е р к в і , т ак і м і ж л ю д ь м и , 
«коли х о щ е т себі д а р а б [ ш м а т о к ] хліба достати» . В и к л а д е н о п о р а д и , я к 
саме т р е б а п о в о д и т и с я під час співу, я к и м звуком слід сп івати: п о ч и н а т и 
слід с е р е д н і м г о л о с о м , не в и к р и к у ю ч и , не в и п е р е д ж а ю ч и с т а р ш и х у 
співі , не п о с п і ш а т и , не п о д а в а т и свій голос в и щ е м і р и і сили. З а г о с т р е н о 
увагу н а тому, щ о у співі т р е б а збер і гати злагоджен ість , с т р і й , а кожен 
сп івак п о в и н е н свій голос п р и с т о с о в у в а т и д о і н ш и х . А. К о ц а к п о р і в н ю є 
г о л о с зі с т р у н о ю і н с т р у м е н т а , н а г о л о ш у ю ч и , щ о г о л о с и м а ю т ь з в у ч а т и 
так з л а г о д ж е н о , я к с т р у н и на гуслях. У в и с н о в к у в ін п и ш е : « я к щ о х о ч 
о д н а с т р у н а в і н с т р у м е н т і не стро їть , т о з в у ч а н н я й о г о , я к і сп ів , не буде 
п р и є м н и м я к л ю д и н і , т ак і Богу» . 

За к а т е х и т и ч н и м и п р и н ц и п о м п и т а н н я і в ідповіді А. К о ц а к п о я с н ю є 
й с и с т е м у о с м о г л а с с я , щ о є о с н о в о ю ц е р к о в н о г о співу. Він н а в о д и т ь 
п р и к л а д и р і з н и х п і с е н н и х ж а н р і в , щ о в и к о р и с т о в у ю т ь с я в ц е р к о в н о м у 
б о г о с л у ж е н н і ; п е р е ч и с л я в с т и х и р и і п р и п і в и до них , т р о п а р і і с ідальні , 
п р о к и м н и утрен і , веч ірн і і в е л й к о п о с н і , д о г м а т и та і рмоси , х е р у в и м с ь к і 
п існ і і п р и ч а с н и к и ; н а г о л о ш у є , щ о к о ж е н із ж а н р і в м а є свій н а п і в , і т о м у 
в о н и р і з н я т ь с я м і ж с о б о ю . Д о д е я к и х із ц и х ж а н р і в н а в е д е н о тексти . 

2 7 Й. Дзендзелівський, Ж. Ганудель. Граматика Арсенія Коцака // Науковий збірик Музею 
української культури у Свиднику, вип. 15. Пряшів 1990, с. 227-231. Рукопис граматики 
А. Коцака знаходиться у відділі рукописів і стародруків Наукової бібліотеки Ужгород­
ського університету, інв. № 499. 

2 8 Там само, с. 221. 
2 9 Там само. 
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Вказуючи, я к необх ідно співати стихири , автор подає з р а з к и с т и ш к і в 
д о к о ж н о г о з в о с ь м и гласів, н а п р и к л а д , у гласі 1 — « И ш о л ч е р н е ц и з м а -
н а с т и р е » , у 2 — «Откуда и д е ш и , брате черче?» і т. д. За ц и м и с т и ш к а м и 
ченц і ч и дяковчител і в и в ч а л и основні мелодії-моделі гласів т и х ч и і н ш и х 
ж а н р і в . У п р а к т и ц і т а к и х текстів було д у ж е багато і їх в и к о р и с т о в у в а л и 
я к д о п о м і ж н і в нагадуванні мелодій того ч и і н ш о г о гласу 3 0 . Тож в и х о в а н ­
ц і ч е р н е ч и х ш к і л о т р и м у в а л и ґ р у н т о в н і з н а н н я з ц е р к о в н о г о співу з а в ­
д я к и с п е ц і я л ь н о р о з р о б л е н і й м е т о д и ц і н а в ч а н н я . 

1768 р о к у А. К о ц а к , п е р е б у в а ю ч и на посад і маг і стра н о в и к і в у К р а с -
н о б р і д с ь к о м у м о н а с т и р і , склав п р а в и л а д л я молодих м о н а х і в у в і р ш а х 3 1 , 
де м о в и т ь с я п р о те, щ о б м о н а х і в с к л и к а т и до ц е р к в и на м о л и т в и за д а в ­
н і м з в и ч а є м — б и т т я м п о д е р е в ' я н н і м клепалі , а ціле ц е р к о в н е п р а в и л о 
с у п р о в о д ж у в а т и хором ,сп іваючи Вечірню, Повечеріє , Всеношну, У т р е н ю 
та Службу Б о ж у 3 2 . 

В о д н о м у з д о к у м е н т і в К р а с н о б р і д с ь к о г о с о б о р у в а с и л і я н М у к а ч і в ­
сько ї єпархі ї , щ о в ідбувся 15 ч е р в н я 1755 року , в і д з н а ч а л о с я , щ о п ід час 
ц е р к о в н о ї с л у ж б и « м о н а х и м о л и л и с ь п о ч е р г о в о , с п і в а ю ч и на д в а х о р и , 
р а з м о л и л а с ь одна с т о р о н а , а п о т і м д р у г а » 3 3 . Н а с т у п н о г о 1756 р о к у в 
Мукачев і в ідбувся собор духовенства єпархії, в ухвалах якого (пункт 15) 
вимагалося в ідправляти к о ж н о г о м і с я ц я в М а л о б е р е з н я н с ь к о м у , М а р і я -
П о в ч а н с ь к о м у , Мукач івському , Краснобр ідському , І м с т и ч і в с ь к о м у , Бу-
к і в с ь к о м у , Б е д е в л я н с ь к о м у м о н а с т и р я х сп івані і ч и т а н і Літург і ї [ чита ­
н у м а в в і д п р а в и т и к о ж е н і є р о м о н а х ] за п о м е р л и м и в о Х р и с т і О т ц і в і 
браті ї Мукач івсько ї є п а р х і ї 3 4 . 

Р о з п о в с ю д ж е н н я в м о н а с т и р я х З а к а р п а т т я п р а к т и к и ц е р к о в н о г о 
співу на д в а х о р и ( к р и л о с и ) п і д т в е р д ж у є т ь с я і м а р г і н а л і я м и в д р у к о в а ­
н о м у п о ч а ї в с ь к о м у І р м о л о г і о н і 1775 року, я к и й н а л е ж а в до М у к а ч і в ­
с ь к о г о м о н а с т и р я ( « І р м о л о й сей п р и н а л е ж и т ь д о м о н а с т и р я М о н к а -
ч івского» , а р к . 215 зв . ) , є з а п и с « п р а в и й к р и л о с » . Н а п е р е д о с т а н н ь о м у 
а р к у ш і в п и с а н о імена ч е н ц і в - н о в и к і в — Balogh Istvan (Балог І ш т в а н ) , 
Szekely Kaiman (Секель Калман) з 1903-1907 рок ів ; зустр ічаються й імена 
і н ш и х ч е н ц і в , щ о с п і в а л и п о ц ь о м у І р м о л о г і о н і 3 5 . 

М у к а ч і в с ь к о м у м о н а с т и р ю на Ч е р н е ч і й горі н а л е ж а в і л ь в і в с ь к и й 
д р у к о в а н и й І р м о л о г і о н 1709 р о к у 3 6 , на арк . 58 зв . я к о г о є з а п и с : «tot 

3 0 С. Папп. Розвій церковного богослужбового співу (простоспіву) в Мукачівській 
єпархії II Ірмологіон. Пряшів 1970, с. 184-185. 

3 1 ] . V. Т іткоу іс . Іеґорі$, с. 59. Повний текст правил див.: о. Арсеній Коцак. Правила и 
наставленія / до друку подав Г. Кінах // Записки ЧСВВ 2 (Жовква 1927/3-4) 336-353. 

3 2 ] . V. Т і ткоу іс . ЬеЮрІ5, с. 61-62. 
3 3 Там само, с. 54-55. Докладніше див.: Г. Кінах. Акти трьох монаших соборів // За­

писки ЧСВВ 1 (Жовква 1927/4) 576-579. 
3 4 Г. Кінах. Акти трьох монаших соборів, с. 579. 
3 5 Наукова бібліотека Ужгородського університету, інв. № 542. 
3 6 Там само, № 560. 
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Ipmoloi MuKacosKoho Manas t ipa» (sic!), а на арк. 88 у г о р с ь к о ю м о в о ю «Ez. 
Czen I rmolohion tortozika Csernek hegyi Klas t romba» ( « Ц е й І р м о л о г і о н 
н а л е ж и т ь м о н а с т и р ю на Ч е р н е ч і й гор і») . Серед м а р г і н а л і й є дати : 1839 
(арк . 250) і 1879 (арк . 37 зв.) р о к и . 

Б о г о с л у ж е н и я з в и к о р и с т а н н я м п р а в о г о й л івого к р и л о с і в п р а к т и ­
к у в а л и с я я к у м о н а с т и р я х , так і в п а р а ф і я л ь н и х ц е р к в а х і ш к о л а х З а к а р ­
п а т т я . У Мукач івськ ій Б о г о с л о в с ь к і й ш к о л і (1744-1778) п р и н а в ч а н н і 
в ж и в а л и спів на два к р и л о с и . У правилах , як і з а т в е р д и в М у к а ч і в с ь к и й 
є п и с к о п М . - М . О л ь ш а в с ь к и й («Regulae pro Scholis Munkacs i ens ibus» ) , 
вимагалося , щ о б «В п я т о к от п о л у д н я н а з н а ч е н н ы й к д ійствован ію Іереи, 
Діаконь ї и Подд іаконь ї в у ч и л и щ у сухую службу с п ін і ем у т в е р ж д е н і я 
р а д и д і й с т в о в а т и будуть , п р и н е й ж е на е д и н о м к р и л о с і н а з н а ч е н н ы й от 
І р м о л о и с т о в , на другом от Богословов пініє п р и службі п і ти н а л о ж е н н о е 
да п і ю т » 3 7 . 

Н а п р и к і н ц і X V I I I та у п е р ш і й п о л о в и н і X X ст. в А в с т р і й с ь к і й м о н а р ­
хії було в и д а н о з а к о н и на у т в е р д ж е н н я на З а к а р п а т т і м а д я р с ь к о ї м о в и 
в судах, війську, церкв і , ш к о л а х 3 8 . Розпочався п р о ц е с латинізаці ї та м а д я ­
р и з а ц і ї д у х о в е н с т в а , з о к р е м а ч е р н е ц т в а . Я к щ о є п и с к о п А н д р і й Б а ч и н -
с ь к и й п и с а в л и с т и - п о с л а н н я р і д н о ю м о в о ю ( ц е р к о в н о с л о в ' я н с ь к о ю з 
е л е м е н т а м и н а р о д н о ї ) , то в ж е й о г о н а с т у п н и к и в и к о р и с т о в у в а л и ла­
т и н у 3 9 . 

П р о т я г о м 1771-1867 р о к і в г р е к о - к а т о л и ц ь к а Ц е р к в а в ід іграла в и ­
н я т к о в о в а ж л и в у р о л ь у з б е р е ж е н н і та р о з в и т к у к у л ь т у р и к р а ю . Осв і тн і 
р е ф о р м и с п р и я л и п і д н е с е н н ю н а ц і о н а л ь н о ї с а м о с в і д о м о с т и , Ц е р к в а 
оп ікувалася н а в ч а л ь н и м и з а к л а д а м и — п о ч а т к о в и м и ш к о л а м и , учитель ­
с ь к о ю г і м н а з і є ю , Б о г о с л о в с ь к о ю с е м і н а р і є ю , н а м а г а л а с я н а д а т и освіт і 
ш и р ш о г о з м і с т у і п р о в а д и т и її р і д н о ю м о в о ю н а в ч а н н я . Д у х о в е н с т в о 
дбало п р о п і д р у ч н и к и для ш к і л , ф о р м у в а л о освічену інтелігенцію, стало 
с п р а в ж н і м н о с і є м н а ц і о н а л ь н о г о в і д р о д ж е н н я . Тож східна в і зант ійська 
о б р я д о в і с т ь стає о д н и м із в и з н а ч а л ь н и х ч и н н и к і в н а ц і о н а л ь н о ї с а м о ­
б у т н о с т е 4 0 . 

П о с т у п о в о осв і тн ій р у х і р о л ь у н ь о м у д у х о в е н с т в а п ідупадає , о с о б ­
л и в о з часу п о л і т и ч н о ї реорган і зац і ї Австр і ї в А в с т р о - У г о р щ и н у . М а д я -

3 7 М. Лелекач. Мукачевская богословска школа // Літературна неділя (Ужгород 1943/20) 
15 жовт., с. 249. Ірмолоїстами називали тих учнів школи, які навчалися на дяків чи дяко-
вчителів. Назва походила від основного нотного збірника церковних напівів Ірмологіона, 
в якому було зібрано весь півчий матеріял, який мали опановувати майбутні дяки. 

3 8 М. Ричалка. О. В. Духнович педагог і освітній діяч. Братіслава 1959, с. 40-41. 
3 9 В. Падяк. Сам на сам з Єпископом Андрієм Бачинським // Молодь Закарпаття 

(Ужгород 1991/45) 4-5. 
4 0 В. І. Фенич. Греко—католицька церква в громадсько-політичному та культурному 

житті Закарпаття (1771-1867рр): Дисертація канд. іст. наук. Ужгород 1997. 

91 
р и з а ц ш всіх с т о р ш ц е р к о в н о г о ж и т т я , я к і к у л ь т у р и в ц ілому, с т р і м к о 
з р о с т а є . З а н е п а д а є м о н а ш и й рух я к о д и н з і с т о т н и х ч и н н и к і в к у л ь т у р ­
н о г о р о з в и т к у к р а ю . Р ізко з м е н ш у є т ь я к ількост і м о н а х і в у м о н а с т и р я х 
Мукач івсько ї та П р я ш і в с ь к о ї єпархії , з анедбуються і с к о р о ч у ю т ь с я цер¬
КОВНІ С Л у ж б и 4 1 . 

У ц е й н е л е г к и й час ін іц і ятиву в р е л і г і й н о - г р о м а д с ь к о м у ж и т т і бе ­
р у т ь н а себе світські культурно-осв ітн і товариства , до я к и х д о л у ч а є т ь с я 
т а к о ж д у х о в е н с т в о . З о р е м а , 1866 р о к у в Ужгороді в и н и к а є т о в а р и с т в о 
« О б щ е с т в о св. Василія Великого» . П е р ш и м и й о г о ч л е н а м и були п р о т о -
і г у м е н А. Галечкович , і гумен О. А. М и к и т а , І м с т и ч і в с ь к и й і г у м е н 
К. Ш а ф р а н к о в и ч , А. К р а л и ц ь к и й , я к и й п р и к л а в ч и не н а й б і л ь ш е п р а ц і 
і був п о м і т н о ю п о с т а т т ю на к у л ь т у р н о - о с в і т н і й н и в і к р а ю 4 2 

О д н а к ц е й п р о ц е с - с е к у л я р и з а ц і я сусп ільного ж и т т я - був н е м и ­
н у ч и м у X I X ст. та, з р е ш т о ю , в л а с т и в и м для всієї є в р о п е й с ь к о ї к у л ь т у р и 
я к на заході , так і на сході континенту . А в с т р о - У г о р с ь к а і м п е р і я , я к і 
Рос ійська , volens nolens в т я г у в а л и с я в ц е й р у х і нав і ть д о с я г л и п о м і т н и х 
результат ів . Ц я т е н д е н ц і я не п о м и н у л а й Укра їни - я к Г а л и ч и н и , т ак і 
Н а д д н і п р я н щ и н и . М о н а с т и р с ь к а культура , з о к р е м а о с в і т н я та ц е р к о в -
н о м у з и ч н а , п о ч а л и в и р а з н о в т р а ч а т и свої п о з и ц і ї 

ансь^оТшу^^ 
Г. Павленко.Д/яч/ історії, науки і культури Закарпаття. Ужгород 1999, с. 100-101. 


